
Чжан Бин поманил маленькую лисицу и та прыгнула прямо в руки Чжан Бина.

Чжан Бин нежно обнял маленькую лису и сказал с улыбкой: «Может я назову тебя Сяо Хун?»

Лиса покачала головой вправо и влево, очевидно, что имя ей не нравилось.

«Тогда назову Сяо Цин».

Сказал Чжан Бин задумавшись на секунду.

Маленькая лиса поколебалась и наконец кивнула.

"Сяо Цин, на самом деле ты фея? Ты можешь стать красавицей?"

Спросил Чжан Бин что бы быть уверенным.

Маленькая лиса помотала головой вправо и влево.

«Оказывается, она не оборотень, у нее есть только высокая духовность. Она может понимать
слова людей». Чжан Бин успокоился и с улыбкой спросил: «А что, если ты увидишь, как кто-то
пришел украсть женьшень, который я посадил?

Сяо Цин злобно ухмыльнулась, а затем неожиданно подпрыгнула, ударив дерево лапой.

В один момент она отсекла большой кусок древесной коры.

«Оф-ф...»

Вздохнул Чжан Бин с облегчением. Сяо Цин оказалась очень сильной. Даже если она не
преуспеет в защите, то сможет потрепать агрессора.

Он играл с Сяо Цин большим интересом. Он даже почувствовал странный аромат исходивший
от Сяо Цин, казалось что она пахнет как женщина.

«Мир так велик, и даже в этом нет ничего странного».

 

Чжан Бин вздохнул в душе обращая внимание на то, что уже смеркается, прошло порядочно
времени с тех пор, как он вышел из дома.

Но дойдя до ручья, он замер, потому что в ручье оказалась красивая женщина, принимающая
ванну.

Ее длинные черные волосы были собраны высоко на голове, что бы не намокли, а ее белая
кожа в воде выдавала женственный силуэт. Ее красивое лицо было настолько очаровательно,
что могло заставить любого мужчину воспылать страстью.

"Разве это не Лю Синь? Эта кокетка и в самом деле такая красивая".

Мысленно воскликнул Чжан Бин, и замер, не в силах пошевелиться и разрушить очарование,
он продолжал стоять и любоваться красоткой из за деревьев.



Лю Синь, 26 лет, вдова, с великолепной внешностью, с выдающимися женскими кривыми и
привлекательная, как спелое яблоко. Для такого парня как Чжан Бин, она была чрезвычайно
соблазнительна.

Однако Чжан Бин не собирался идти на поводу своих чувств.

Потому что Лю Синь была женщиной, которой Чжан Бин восхищался и которую уважал.

Лю Синь вышла замуж в 20 лет в деревне Санчахэ, и всего через год ее муж Чжэн Нэн погиб в
автокатастрофе.

С ее внешностью, она могла с легкостью снова выйти замуж.

Однако она поставила условие, что ее будущий муж должен будет заботиться и о ее свекрови,
мадам Чжэн, до самой ее смерти.

Тете Чжэн уже 60 лет, и она не здорова, она часто ходит в больницу, с различными болезнями.

Раз женитьба на вдове, заставит мужа взвалить на себя заботу еще и о престарелом пациенте,
это условие отпугнуло всех кандидатов.

"Глоть..."

Пред видом столь обольстительной картины, сдерживающий свои желания Чжан Бин мог
только сглотнуть слюну.

Казалось, что Лю Синь что то услышала, ее сладострастное личико поворачивалось то в лево,
то в право но, конечно, она не смогла заметить хорошо спрятавшегося Чжан Бина.

«Сяо Бин, это ты?»

Сказала Лю Синь, немного нервничая.

"Я не отвечу."

Произнес Чжан Бин про себя, но было ясно, что он не осмелится сказать это вслух.

«Ой… змея!»

Лю Синь внезапно панически вскрикнула.



Пораженный Чжан Бин сразу же подбежал, прыгнул в ручей, схватил Лю Синь и нервно
спросил: «Куда змея укусила тебя?»

«Это действительно ты, Сяо Бин, ты такой плохой».

Надулась Лю Синь , конечно, никакая ядовитая змея ее не кусала.

Судя по всему, она просто разыграла Чжан Бина, обманом заставив его показаться.

«Это, это… Я не следил за тобой…»

Чжан Бин был безмерно смущен, но его глаза сияли ярким светом, когда он пристально
смотрел на красавицу в своих руках.

-- п.п. Напомню, что Сяо в китайском означает "маленький" или "малыш" --

«Сяо Бин, ты такой плохой, будь осторожнее, или я все расскажу Сяо Фан».

Лю Синь обхватила Чжан Бина за шею, что казалось предупреждением и искушением.

"Я не специально" запаниковал Чжан Бин, быстро отпустил ее, глубоко вздохнул и сбежал.

"Подожди меня."

Лю Синь наскоро оделась и быстро пошла за ним, идя за Чжан Бинем, она улыбнулась и
сказала: «Ладно, плохой парень, не волнуйся, я не расскажу Сяо Фан. Однако ты должен
сказать мне, сколько раз ты шпионил за мной, когда я принимала душ?»

«Всего один раз, правда, всего один раз».

- сказал Чжан Бин с легким замешательством.

«Хорошо, ты действительно шпионил за мной, когда я принимала душ, тогда скажи мне, как ты
собираешься это мне компенсировать?»

Лю Синь схватила Чжан Бина за руку, и с улыбкой посмотрела на него.

«В будущем, обещаю излечить болезнь тети Чжэн».

- искренне сказал Чжан Бин.



Лю Синь замерла, казалось, ее глаза заполнил водяной туман, а затем, из них потекло большое
количество слез.

«Сестричка Синь, почему ты плачешь?»

У Чжан Бина было смущенное выражение лица.

«У меня песок попал в глаза».

Лю Синь немного поперхнулась.

"Правда?"

Спросил Чжан Бин.

«Ты такой глупый ребенок, мы не лучшая пара, я на шесть лет старше тебя, и в твоем доме
есть трудности, нет возможности поддержать мою свекровь, не говоря уже о том, что ее
родители могут не согласиться». - сказал Лю Синь со вздохом.

«Звучит, словно я ей признался?»

Чжан Бин был в недоумении, однако он быстро пришел в себя, он только что пообещал
вылечить болезнь тети Чжэн, разве это не то же самое, что высказать желание жениться на
Лю Синь? В конце концов, именно она поставила такое странное условие.

На самом деле я имел в виду не это, я просто хотел сказать, что в будущем выучу отличные
целительные способы пришельцев, и с их помощью вылечу болезнь тети Чжэн.

Однако ему было неловко объяснять, ведь тогда сестричке Синь станет очень стыдно.

Его сердце сразу забилось быстрее, если честно, такая красивая женщина, как Лю Синь, была
естественной красавицей, какую желал любой мужчина.

В это момент он почувствовал сильный соблазн, ведь если он будет настаивать, он
действительно сможет жениться на ней.

Его сердце колотилось, когда он крепко сжал ее белые нефритовые руки.

«Сяо Бин, ты все еще можешь сделать для меня кое-что, хорошо?"



- мягко проговорила Лю Синь.

"Что нужно сделать?"

Чжан Бин пришел в себя.

«Я слышал от Сяо Фан, что ты занимаешься боевыми искусствами? Ты убил кабана двумя
ударами ног? »

- спросил Лю Синь.

«Сяо Фан не сдержала это в секрете? Ты можешь никому не рассказывать? »

Волновался Чжан Бин.

«Сяо Фан нельзя винить, это рассказала твоя мать, ты принял старого мастера глубоко в горах
в качестве учителя, и ты можешь поднять каменный жернов, который весит 200 кг». Сказала
Лю Синь: «Деревенские этому не поверили, и тогда Сяо Фан подтвердила это. Она сказала, что
ты спас ее, забив кабана ногами до смерти.

«Ха…»

Чжан Бин потерял дар речи, удивляясь, чем хвасталась его старая мать.

В конце концов, это все, чем я могу гордиться.

«Сяо Бин, скажи мне, это правда?»

Спросила Лю Синь.

"Это правда."

Кивнул Чжан Бин.

«Тогда помоги мне преподать урок Сюй Сяобину. Он особенно ворует цыплят моей семьи, все
цыплята в моей семье уже были украдены им, и сегодня днем ​​он забрал последнего цыпленка.
А в прошлом году он ночью выгнал из моего дома большую толстую свинью и убил ее где то в
горах». попросила Лю Синь скрипнув зубами.

Сюй Сяобин - деревенский хулиган, который всегда бездельничает, специализируется на



воровстве, а также у него есть компания друзей, которые часто пьют и играют в азартные
игры.

Поэтому, большинство людей боятся его обидеть, а такая вдова как Лю Синь не осмелилась бы
даже подумать об этом.

«Какой смелый! Я преподам ему урок».

Чжан Бин был в ярости.

Вспомнив о Сюй Сяобине, Чжан Бин также переполнился гневом, потому что в прошлом Сюй
Сяобин также воровал из его дома.

Только раньше Чжан Бин был обычным человеком и у него не было сил преподать урок другой
стороне.

Теперь, когда он развивает метод долголетия Зеленого Дерева, он получил не только могучую
силу, но и его скорость реакции значительно улучшилась, даже его скорость бега возросла в
разы.

Несмотря на то, что он не супермен, но он стал куда ближе к подобной силе, чем раньше.

Как ему не отомстить?

http://tl.rulate.ru/book/38920/865995


